
DEUTSCH – 5P / 6P   

 

WWOORRTTSSCCHHAATTZZ  ––  LLEEKKTTIIOONN  11AA    

  
  

 Hallo Salut 

 Guten Morgen Bonjour (le matin) 

 Guten Tag Bonjour (l’après-midi) 

 Komm, wir spielen ! Viens, nous jouons !  

 spielen jouer 

 das Kind, die Kinder l’enfant, les enfants 

 eins  un 

 zwei deux 

 drei trois 

 Los, wir spielen ! Allez, nous jouons. 

 

 Was spielen wir ? A quoi jouons-nous ? 

 Wir spielen.... Nous jouons... 

 … Fussball … au football 

 … Verstecken … à cache-cache 

 … Blindekuh … à colin-maillard 

 … Würfeln … aux dés 

 … Fangen … à s’attraper 

 … Indianer … aux Indiens 

 … Domino … aux dominos 

 … Lego … aux legos 

 … Karten … aux cartes 

 … Memory … au mémory 
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WWOORRTTSSCCHHAATTZZ  ––  LLEEKKTTIIOONN  11BB  
  

 

 Ratet (mal) ! Devinez (donc) ! 

 (Au) ja. (Oh) oui. 

 (Au) nein. (Oh) non. 

 Au prima. Oh super. 

 Du bist frei. Tu es libre. 

 Wer bin ich ? Qui suis-je ? 

 Ich bin… Je suis … 

 Wer bist du (denn) ? Qui es-tu (donc) ? 

 Du bist… Tu es …  

 Ich weiss ! Je sais !  

 richtig / falsch juste / faux 

 Wer ist dran ? A qui est-ce le tour ? 

 Du bist dran. C’est ton tour. 

 Wer ist das ? Qui est-ce ? 

 Das bin ich. C’est moi. 

 Ist das Tassilo ? Est-ce que c’est Tassilo ? 

 Das ist... C’est ... 

 Was machst du ? Que fais-tu ? 

 Was macht ihr (denn) da ? Que faites-vous (donc) là ? 

 tschüs adieu 

 auf Wiedersehen au revoir 

 Komm (doch mal) her ! Viens (donc) ici ! 

 Spiel doch mit ! Joue donc avec (nous) ! 
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WWOORRTTSSCCHHAATTZZ  ––  LLEEKKTTIIOONN  11CC  

  
 

 wir basteln nous bricolons 

 

 basteln bricoler 

 

 zeichnen  dessiner 

 

 schneiden découper 

 

 kleben coller 

 

 malen peindre 

 

 

 eins un 

 

 zwei deux 

 

 drei trois 

 

 vier quatre 

 

 fünf cinq 

 

 sechs six 

 

 Gewonnen ! Gagné ! 

 

 Verloren ! Perdu ! 

 Also los ! Allons-y ! 

 Was kommt dann ? Qu’est-ce qui vient ensuite ? 

 

 

 Darf ich mitspielen ? Est-ce que je peux jouer (avec) ? 

 Was macht ihr denn (da) ? Que faites-vous donc (là) ? 

 Wir spielen… Nous jouons…. 

 Was denn? A quoi ? 

 Ja, klar. Oui, bien sûr. 
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 Guten Morgen  Bonjour (le matin) 

 Guten Tag Bonjour (dans l’après-midi)  

 Gute Nacht Bonne nuit 

 Guten Abend Bonsoir 

 Auf Wiedersehen Au revoir 

 Tschüs Ciao 

 Frau Madame 

 Herr Monsieur 
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 Das ist Tassilo. C’est Tassilo. 

 Tassilo ist mein Freund. Tassilo est mon ami. 

 der Freund, die Freunde l’ami, les amis 

 die Freundin, die Freundinnen l’amie, les amies 

 Kommt mal rein. Entrez donc. 

 Mami maman 

 die Mutter, die Mütter la mère, les mères 

 Wo ist denn ... ? Où est donc.... ? 

 mein  mon, ma 

 meine mon, ma 

 dein  ton, ta 

 deine ton, ta 

 Er / Sie ist nicht hier/da. Il / Elle n’est pas ici/là. 

 Ach, da ist er (sie) ja. Ah, il (elle) est là. 

 

 Was möchtest du denn spielen? A quoi aimerais-tu donc jouer? 

 Na gut !  Bon, d’accord ! 

 Ich habe gewonnen. J’ai gagné. 

 Ich habe verloren. J’ai perdu. 

 Ich darf zeichnen.  Je peux dessiner (avoir l’autorisation). 
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 Hallo, ihr zwei ! Salut vous deux ! 

 Möchtest du (mit)spielen ? Aimerais-tu jouer (avec nous) ?  

 Was denn ? Quoi donc ? 

 Ich möchte Bingo spielen. J’aimerais jouer au bingo. 

 die Schwester, die Schwestern la sœur, les soeurs 

 Das ist meine Schwester. C’est ma sœur. 

 

 sieben sept 

 acht huit 

 neun neuf 

 zehn dix 

 elf onze 

 zwölf douze 
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 der Bruder, die Brüder le frère, les frères 

 Wo ist denn dein Bruder ? Où est donc ton frère? 

 doof bête, stupide 

 Nein, ich habe keine Lust. Non, je n’ai pas envie. 

 So ein Quatsch ! Quelle bêtise ! 

 

 heissen s’appeler 

 Wie heisst du ? Comment t’appelles-tu ? 

 Ich heisse... Je m’appelle... 

 Wie heisst er ? Comment s’appelle-t-il ?  
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 Er heisst... Il s’appelle.... 

 Wie alt ist er (denn) ? Quel âge a-t-il (donc)? 

 Er ist vierzehn. Il a quatorze ans. 

 Ich bin neun. J’ai neuf ans. 

 Wer ist das ? Qui est-ce ? 

 Los, weiter ! En avant, continuons. 

 

 dreizehn treize 

 vierzehn quatorze 

 fünfzehn quinze 

 sechzehn seize 
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 deine Freundin ton amie 

 Ich habe ein Memory mit. J’ai emmené un memory. 

 Oh, zeig mal! Oh, montre! 

 

 siebzehn dix-sept 

 achtzehn dix-huit 

 neunzehn dix-neuf 

 zwanzig vingt 
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 der Vater, die Väter le père, les pères 

 dein Vater ton père 

 Papi papa 

 Prima ! Super ! 
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 die Familie, die Familien la famille 

 meine Familie ma famille 

 der Clown, die Clowns le clown 

 Das ist wohl.... C’est sûrement... 

 Schau mal! Regarde! 
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 die Schule, die Schulen l’école, les écoles 

 das Klassenzimmer, die Klassenzimmer la classe, les classes 

 die Tafel, die Tafeln le tableau, les tableaux 

 das Waschbecken, die Waschbecken le lavabo, les lavabos 

 das Pult, die Pulte le pupitre, les pupitres 

 der Schrank, die Schränke l’armoire, les armoires 

 die Tür, die Türen la porte, les portes 

 der Stuhl, die Stühle la chaise, les chaises 

 der Tisch, die Tische la table, les tables 

 der Papierkorb, die Papierkörbe la corbeille à papier, les corbeilles à papier 

 das Fenster, die Fenster la fenêtre, les fenêtres 

 

 gehen aller 

 Geh bitte zum/zur ... Va vers... s’il te plaît. 

 

 kommen venir 

 Komm bitte ans / an die... Viens vers... s’il te plaît. 

 

 aufmachen ouvrir 

 zumachen fermer 

 Mach das Fenster auf. Ouvre la fernêtre. 

 Mach die Tür zu. Ferme la porte. 
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 lesen lire 

 schreiben écrire 

 turnen faire de la gymnastique 

 rechnen calculer 

 zeichnen dessiner 

 singen chanter 

 tanzen danser 

 schlafen dormir 

 spielen jouer 

 basteln bricoler 

 malen faire de la peinture 

 

 oder ou / ou bien 

 

 Ich möchte schlafen. J’aimerais dormir. 

 Möchtest du tanzen ? Aimerais-tu danser ? 

 Nein, ich habe keine Lust. Non, je n’ai pas envie. 

 Was möchtest du denn machen ? Qu’aimerais-tu donc faire ? 

 Ich möchte... J’aimerais... 

 Ich möchte spielen oder turnen. J’aimerais jouer ou faire de la gym. 

 Malen macht mir Spass. Peindre me fait plaisir. 

 

 He, was ist denn los ? Eh, que se passe-t-il donc? 

 Ach, nichts. Oh, rien. 

 Komm, wir malen. Viens, nous faisons de la peinture. 
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 die Farben les couleurs 

 rot rouge 

 grün vert 

 gelb jaune 

 blau bleu 

 schwarz noir 

 weiss blanc 

 braun brun 

 grau gris 

 

 der Mann l’homme 

 die Frau la femme 
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 die Schule, die Schulen l’école, les écoles 

 der Bleistift, die Bleistifte le crayon, les crayons 

 das Heft, die Hefte le cahier, les cahiers 

 die Schere, die Scheren la paire de ciseaux, les paires de ciseaux 

 das Buch, die Bücher le livre, les livres 

 der Füller, die Füller la plume, les plumes 

 der Block, die Blöcke le bloc, les blocs 

 der Spitzer, die Spitzer le taille-crayons, les taille-crayons 

 der Radiergummi, die Radiergummis la gomme, les gommes 

 der Pinsel, die Pinsel le pinceau, les pinceaux 

 der Malkasten, die Malkästen la boîte de peinture, les boîtes de peinture 

 der Farbstift, die Farbstifte le crayon de couleur, les crayons de couleur 

 das Lineal, die Lineale la règle, les règles 

 das Turnzeug les affaires de gym 

 das Federmäppchen, die Federmäppchen la trousse, les trousses  

 die Schultasche, die Schultaschen le sac d’école, les sacs d’école 

 die Kreide, die Kreiden la craie, les craies 

 die Tafel, die Tafeln le tableau, les tableaux 

 die Schulsachen  les affaires d’école. 

 

 Gib mir bitte die / das / den ... Donne-moi le / la ... s’il te plaît. 

 geben donner 

 Hier, bitte. Tiens, voilà. 
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 Nimm bitte das Heft. Prends le cahier s’il te plaît. 

 nehmen prendre 

 Hast du den Bleistift ? As-tu le crayon de papier ? 

 haben avoir 

 ich möchte j’aimerais 

 du möchtest tu aimerais 

 Wer hat den Füller ? Qui a la plume ? 

 Tassilo hat den Füller. Tassilo a la plume. 

 Gib mir sofort das Buch !  Donne-moi tout de suite le livre! 

 Hier hast du das Buch. Voici le livre. 

 Gib mir bitte die Schere. Donne-moi les ciseaux s’il te plaît. 
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 Hilfe ! Au secours ! 

 der Junge, die Jungen le garçon, les garçons 

 der Knabe, die Knaben le garçon, les garçons 

 das Mädchen, die Mädchen la fille, les filles 

 Was ist denn hier los ? Que se passe-t-il donc ici? 

 Komm sofort her ! Viens ici tout de suite ! 

 Komm doch her ! Viens donc ici ! 

 fernsehen regarder la télévision 

 Wo bist du ? Où es-tu ?  

 Hier bin ich.  Je suis ici. / Me voici. 



DEUTSCH – 5P / 6P   

 

WWOORRTTSSCCHHAATTZZ  ––  DDIIEE  ZZAAHHLLEENN  

  

 die Zahl, die Zahlen le nombre, les nombres  

 eins un 

 

 zwei deux 

 

 drei trois 

 

 vier quatre 

 

 fünf cinq 

 

 sechs six 

 sieben sept  

 acht huit 

 neun neuf 

 zehn dix 

 elf onze 

 zwölf douze 

 dreizehn treize 

 vierzehn quatorze 

 fünfzehn quinze 

 sechzehn seize 

 siebzehn dix-sept 

 achtzehn dix-huit 

 neunzehn dix-neuf 

 zwanzig vingt 

 dreissig vierzig, fünfzig,.,, trente, quarante, cinquante,… 

 hundert cent 

 


